N°Documento: . 202102570062 N° 912797 .
Expediente: 210830005003

ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION

PERU

DE(QOF) : PAISES BAJOS

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV. JAVIER PRAI

‘SAN ISIDRO - PERU

DO ESTE NRIO. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A) LIMA LIMA

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee -

| COMEXA - ZONE EURODELTA 5 Boulevard Du Delta BP 70103 94658 Rungis Cedex, France.

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product

22,656.000 KG - PALTA, fruto fresco -

Persea americana

Nombre boténico de las plantas - Botanical name of piants

Nimero y descripcién de bultos - Number and description of packages

4584 CAJA(S)

SAN MIGUEL /- -- - -

Marcas distintivas - Distinguising marks

Lugar de Origen - Place of Origin
ICA-PERU

Medios de transporte declarados
Declared means of conveyanse
MARITIMO

ROTTERDAM PORT

Punto de entrada declarado - Declared point of entry
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Importadora, incluidos los relativos a las plagas no

This is to certify that plants, plant products or other regulated articles described herein have been -
i f andior tested ling to appropiate official . and are considered to be free

from the quarantine pest specified by the Importing coniracting party and o conform with the

Y réq of the imp

ing pests.
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TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date

Tratamiento - Treatment

Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient)

Concentracién - Concentration

Duracién y temperatura - Duration and temperature

Informacién adicional - Aditional information

Eltitular s responsable de cautelarla integridad del d

Cuedando prohibida su ji lteracién, adulteracién, falsificacién o que s ef ensu
EI SENASA se reserva el derecho de Iniciar las acclones civiles o penales que corresponda.
DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
r
Date of inspection: .ﬁ-"\* o O_%
. o
Nombre del funcionario autorizado BELLIDO SALAZAR TANIA DENISSE
Name of authorized officer: G.l}/

Lugary fecha de expedicién | vIERNES 18 DE JUNIO DEL 2021

Place and date of issue:
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yrep declinan toda
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Este certificado ha sido adoptado por el Peri por Resolucién Legislativa N° 21175,

6n Fitosanitaria de la FAO

ala Convencién Intemacional de P
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